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Ayah 1 - 3

َٰنِ الرهحِيمِ  ِ الرهحْم بِسْمِ اللَّه

كْرِ ۚ  ص  القُْرْآنِ ذِي الذِّ اقٍ ﴾١﴿وم ةٍ ومشِقم رُوا فِِ عِزه فم ينم كم ِ ن ﴾٢﴿بملِ الذه بلِْهِم مِّ هْلمكْنما مِن قم
م
مْ أ كم

نماصٍ  تم حِينم مم لَم نمادموا وه ﴾٣﴿قمرْنٍ فم
Sad. By the Qur'an containing reminder... (1) But those who disbelieve are in pride 

and dissension. (2) How many a generation have We destroyed before them, and they 

[then] called out; but it was not a time for escape. (3)



Ayah 4 - 5

نهُْمْ  نذِرٌ مِّ هُم مُّ اءم ن جم
م
جِبُوا أ ابٌ ۚ  ومعم ذه احِرٌ كم ا سم َٰذم فرُِونم هم قمالم الكَْم َٰهًا وماحِدًا ﴾٤﴿وم م ةم إلِ عملم الْْلهِم جم

م
ۚ  أ

ابٌ  ءٌ عُجم ْ ا لمشَم َٰذم ﴾٥﴿إِنه هم
And they wonder that there has come to them a warner from among themselves. And 

the disbelievers say, "This is a magician and a liar. (4) Has he made the gods [only] 

one God? Indeed, this is a curious thing." (5)



Ayah 6 - 8

تِكُمْ  َٰ آلهِم م نِ امْشُوا وماصْبُِِوا عَلم
م
 مِنهُْمْ أ

ُ لَم لمقم المْم ادُ ۚ  ومانطم ءٌ يرُم ْ ا لمشَم َٰذم ا فِِ ﴾٦﴿إنِه هم َٰذم مِعْنما بهِم ا سم مم
قٌ  ا إلَِه اخْتِلَم َٰذم ةِ إِنْ هم كْرُ مِن بمينِْنما ﴾٧﴿المِْلهةِ الْْخِرم لميهِْ الذِّ نزِلم عم

ُ
أ
م
ن ذِكْرِي ۚ  أ كٍّ مِّ بمل ۚ  بملْ هُمْ فِِ شم

ابِ  ذم ا يمذُوقُوا عم همه ﴾٨﴿ل
And the eminent among them went forth, [saying], "Continue, and be patient over [the 

defense of] your gods. Indeed, this is a thing intended. (6) We have not heard of this in 

the latest religion. This is not but a fabrication. (7) Has the message been revealed to 

him out of [all of] us?" Rather, they are in doubt about My message. Rather, they have 

not yet tasted My punishment. (8)



Ayah 9 - 11

ابِ  زِيزِ الوْمهه بِّكم العْم ائنُِ رمحْمةِ رم زم هُمْ خم مْ عِندم
م
ا ﴾٩﴿أ ا بمينْمهُمم مم رضِْ وم

م
الْْ اوماتِ وم مم لكُْ السه مهُم مُّ مْ ل

م
ۚ  أ

سْبمابِ 
م
تمقُوا فِِ الْْ ْ ابِ ﴾١٠﴿فمليَْم حْزم

م
نم الْْ هْزُومٌ مِّ ا هُنمالكِم مم ﴾١١﴿جُندٌ مه

Or do they have the depositories of the mercy of your Lord, the Exalted in Might, the 

Bestower? (9) Or is theirs the dominion of the heavens and the earth and what is 

between them? Then let them ascend through [any] ways of access. (10) [They are but] 

soldiers [who will be] defeated there among the companies [of disbelievers]. (11)



Ayah 12 - 14

وْتمادِ 
م
وْنُ ذُو الْْ فرِعْم دٌ وم بلْمهُمْ قموْمُ نوُحٍ ومعَم بمتْ قم ذه ةِ ﴾١٢﴿كم يكْم

م
ابُ الْْ صْحم

م
قموْمُ لوُطٍ ومأ ثممُودُ وم ِكم ۚ  وم

َٰ ولَم
ُ
أ

ابُ  حْزم
م
ابِ ﴾١٣﴿الْْ قه عِقم بم الرُّسُلم فمحم ذه ﴾١٤﴿إنِ كٌُُّ إلَِه كم

The people of Noah denied before them, and [the tribe of] 'Aad and Pharaoh, the 

owner of stakes, (12) And [the tribe of] Thamud and the people of Lot and the 

companions of the thicket. Those are the companies. (13) Each of them denied the 

messengers, so My penalty was justified. (14)



Ayah 15 - 16

اقٍ  ا مِن فموم مهم ا ل ةً مه ةً وماحِدم يحْم ءِ إلَِه صم َٰؤُلَم ا يمنظُرُ هم مم ابِ ﴾١٥﴿وم بلْم يموْمِ الِْْسم نما قم ما قطِه ل لَّه جِّ بهنما عم قمالوُا رم وم
﴿١٦﴾

And these [disbelievers] await not but one blast [of the Horn]; for it there will be no 

delay. (15) And they say, "Our Lord, hasten for us our share [of the punishment] 

before the Day of Account" (16)



Ayah 17 - 20

يدِْ 
م
اوُودم ذما الْْ نما دم بدْم اذْكُرْ عم قُولوُنم وم ا يم َٰ مم م ابٌ ۚ  اصْبِِْ عَلم وه

م
بِّحْنم باِلعْمشَِِّ ﴾١٧﴿إِنههُ أ هُ يسُم عم بمالم مم رْنما الِْْ خه إِنها سم

اقِ  شْْم الِْْ ةً ﴾١٨﴿وم شُْورم يَْم مَم ابٌ ۚ  ومالطه وه
م
ُ أ ابِ ﴾١٩﴿كٌُُّ لَّه فمصْلم الِْْطم ةم وم آتمينْماهُ الِْْكْمم هُ وم دْنما مُلكْم دم ﴾٢٠﴿ومشم

Be patient over what they say and remember Our servant, David, the possessor of strength; 

indeed, he was one who repeatedly turned back [to Allah]. (17) Indeed, We subjected the 

mountains [to praise] with him, exalting [Allah] in the [late] afternoon and [after] sunrise. (18) 

And the birds were assembled, all with him repeating [praises]. (19) And We strengthened his 

kingdom and gave him wisdom and discernment in speech. (20)



Ayah 21 - 22

ابم  رُوا المِْحْرم وه مسم  الْْمصْمِ إذِْ ت
ُ
تماكم نمبمأ

م
لْ أ زِعم مِنهُْمْ ﴾٢١﴿ومهم فم َٰ دماوُودم فم م لوُا عَلم مفْ ۚ  إذِْ دمخم ۚ  قمالوُا لَم تَم

ا م اءِ الصِِّّ وم َٰ سم اهْدِنما إِلَم لَم تشُْطِطْ وم َٰ بمعْضٍ فماحْكُم بمينْمنما باِلْْمقِّ وم م َٰ بمعْضُنما عَلم انِ بمغَم صْمم ﴾٢٢﴿طِ خم
And has there come to you the news of the adversaries, when they climbed over the 

wall of [his] prayer chamber - (21) When they entered upon David and he was alarmed 

by them? They said, "Fear not. [We are] two adversaries, one of whom has wronged 

the other, so judge between us with truth and do not exceed [it] and guide us to the 

sound path. (22) 



Ayah 23 - 24

ابِ  نِِ فِِ الِْْطم زه ا ومعم كْفِلنِْيهم
م
الم أ قم ةٌ فم ةٌ وماحِدم لِِم نمعْجم ةً وم تسِْعُونم نمعْجم ُ تسِْعٌ وم خِِ لَّم

م
ا أ َٰذم لمممكم ﴾٢٣﴿إنِه هم دْ ظم قمالم لمقم

اجِهِ  َٰ نعِم تِكم إلَِم الِ نمعْجم نُوا وم ۚ  بسُِؤم ينم آمم ِ َٰ بمعْضٍ إلَِه الذه م مبغِِْ بمعْضُهُمْ عَلم اءِ لَم نم الْْلُمطم ثِيًَا مِّ إنِه كم الِْماتِ وم مِلوُا الصه عم
ا هُمْ  قملِيلٌ مه نمابم ۚ  وم

م
ره رماكِعًا ومأ بههُ ومخم رم رم تمنهاهُ فماسْتمغْفم ا فم نهمم

م
اوُودُ أ نه دم ﴾٢٤﴿۩ومظم

Indeed this, my brother, has ninety-nine ewes, and I have one ewe; so he said, 'Entrust her to 

me,' and he overpowered me in speech." (23) [David] said, "He has certainly wronged you in 

demanding your ewe [in addition] to his ewes. And indeed, many associates oppress one 

another, except for those who believe and do righteous deeds - and few are they." And David 

became certain that We had tried him, and he asked forgiveness of his Lord and fell down 

bowing [in prostration] and turned in repentance [to Allah]. (24)



Ayah 25 - 26

َٰلكِم  ُ ذم رْنما لَّم فم غم آبٍ ۚ  فم َٰ ومحُسْنم مم مزُلفَْم نما ل ُ عِندم إنِه لَّم رضِْ ﴾٢٥﴿وم
م
ةً فِِ الْْ لِيفم لنْماكم خم عم اوُودُ إِنها جم يما دم

 ِ بِيلِ اللَّه يُضِلهكم عمن سم ومىَٰ فم لَم تمتهبِعِ الهْم ينم يمضِلُّونم ۚ  فماحْكُم بميْنم الَّهاسِ باِلْْمقِّ وم ِ ِ إِنه الذه بِيلِ اللَّه  عمن سم
ابِ  مسُوا يموْمم الِْْسم ا ن دِيدٌ بمِم ابٌ شم ذم مهُمْ عم ﴾٢٦﴿ل

So We forgave him that; and indeed, for him is nearness to Us and a good place of 

return. (25) [We said], "O David, indeed We have made you a successor upon the 

earth, so judge between the people in truth and do not follow [your own] desire, as it 

will lead you astray from the way of Allah." Indeed, those who go astray from the way 

of Allah will have a severe punishment for having forgotten the Day of Account. (26)



Ayah 27 - 28

ا بماطِلًَ  ا بمينْمهُمم مم رضْم وم
م
الْْ اءم وم مم لمقْنما السه ا خم مم رُوا ۚ  وم فم ينم كم ِ نُّ الذه َٰلكِم ظم رُوا مِ ۚ  ذم فم ينم كم ِ ِّلَّه يلٌْ ل نم فموم

لُ المُْتهقِينم ﴾٢٧﴿الَّهارِ  عْم مْ نَم
م
رضِْ أ

م
لمُْفْسِدِينم فِِ الْْ الِْماتِ كَم مِلوُا الصه نُوا ومعم ينم آمم ِ لُ الذه عْم مْ نَم

م
اأ لفُْجه رِ  كَم

﴿٢٨﴾
And We did not create the heaven and the earth and that between them aimlessly. 

That is the assumption of those who disbelieve, so woe to those who disbelieve from 

the Fire. (27) Or should we treat those who believe and do righteous deeds like 

corrupters in the land? Or should We treat those who fear Allah like the wicked? (28)



Ayah 29

لْْمابِ 
م
ولوُ الْْ

ُ
رم أ كه لَِمتمذم بهرُوا آيماتهِِ وم مده كْم مُبمارمكٌ لَِّ لَّْماهُ إِلَم نزم

م
﴾٢٩﴿كِتمابٌ أ

[This is] a blessed Book which We have revealed to you, [O Muhammad], that they 

might reflect upon its verses and that those of understanding would be reminded. (29)



Ayah 30 - 33

انم  اوُودم سُلميمْم بنْما لِِم بدُْ ۚ  ومومهم ابٌ ۚ  نعِْمم العْم وه
م
يمادُ ﴾٣٠﴿إِنههُ أ افنِماتُ الِْْ لميهِْ باِلعْمشَِِّ الصه إذِْ عُرضِم عم

ابِ ﴾٣١﴿ َٰ تمومارمتْ باِلِْْجم تَّه ن ذِكْرِ رمبِِّّ حم ميَِْ عم حْبمبتُْ حُبه الْْ
م
 إِنِِّّ أ

الم قم ه ﴾٣٢﴿فم م ا عَلم فِقم ۚ  ردُُّوهم فمطم
عْنماقِ 

م
الْْ وقِ وم سْحًا باِلسُّ ﴾٣٣﴿مم

And to David We gave Solomon. An excellent servant, indeed he was one repeatedly 

turning back [to Allah]. (30) [Mention] when there were exhibited before him in the 

afternoon the poised [standing] racehorses. (31) And he said, "Indeed, I gave 

preference to the love of good [things] over the remembrance of my Lord until the sun 

disappeared into the curtain [of darkness]." (32) [He said], "Return them to me," and 

set about striking [their] legs and necks. (33)



Ayah 34 - 35

نمابم 
م
دًا ثُمه أ سم َٰ كُرسِْيِّهِ جم م ينْما عَلم لقْم

م
انم ومأ تمنها سُلميمْم دْ فم لمقم بْ لِِ مُلكًَْ لَه يمنبمغِِ ﴾٣٤﴿وم قمالم رمبِّ اغْفِرْ لِِ ومهم

ن بمعْدِي  دٍ مِّ حم
م
ابُ ۚ  لِْ نتم الوْمهه

م
﴾٣٥﴿إِنهكم أ

And We certainly tried Solomon and placed on his throne a body; then he returned. 

(34) He said, "My Lord, forgive me and grant me a kingdom such as will not belong to 

anyone after me. Indeed, You are the Bestower." (35)



Ayah 36 - 40

ابم  صم
م
يثُْ أ اءً حم مْرِهِ رخُم

م
رِْي بأِ يحم تَم ُ الرِّ رْنما لَّم خه وهاصٍ ﴾٣٦﴿فمسم يماطِينم كُُه بمنهاءٍ ومغم رِينم ﴾٣٧﴿ومالشه آخم وم

ادِ  صْفم
م
نيِنم فِِ الْْ ره ابٍ ﴾٣٨﴿مُقم يَِْ حِسم مْسِكْ بغِم

م
وْ أ

م
اؤُنما فمامْنُُْ أ طم ا عم َٰذم َٰ ﴾٣٩﴿هم مزُلفَْم نما ل ُ عِندم إنِه لَّم وم

آبٍ  ﴾٤٠﴿ومحُسْنم مم
So We subjected to him the wind blowing by his command, gently, wherever he 

directed, (36) And [also] the devils [of jinn] - every builder and diver (37) And others 

bound together in shackles. (38) [We said], "This is Our gift, so grant or withhold 

without account." (39) And indeed, for him is nearness to Us and a good place of 

return. (40)



Ayah 41 - 44

ابٍ  ذم انُ بنُِصْبٍ ومعم يطْم نِِم الشه سه نِِّّ مم
م
بههُ أ يُّوبم إذِْ نمادمىَٰ رم

م
نما أ بدْم اذْكُرْ عم ا ۚ  ارْكُضْ برِجِْلِكم ﴾٤١﴿وم َٰذم هم

ابٌ  م لٌ بماردٌِ ومشْم لْْمابِ ﴾٤٢﴿مُغْتمسم
م
ولِِ الْْ

ُ
نها ومذِكْرمىَٰ لِْ هُمْ رمحْمةً مِّ عم مِثلْمهُم مه هْلمهُ وم

م
ُ أ بنْما لَّم ومخُذْ ﴾٤٣﴿ومومهم

نْمثْ  لَم تَم ابرًِا ۚ  بيِمدِكم ضِغْثًا فماضِْْب بِّهِ وم دْنماهُ صم بدُْ ۚ  إِنها ومجم ابٌ ۚ  نِّعْمم العْم وه
م
﴾٤٤﴿إِنههُ أ

And remember Our servant Job, when he called to his Lord, "Indeed, Satan has touched me with 

hardship and torment." (41) [So he was told], "Strike [the ground] with your foot; this is a [spring 

for] a cool bath and drink." (42) And We granted him his family and a like [number] with them as 

mercy from Us and a reminder for those of understanding. (43) [We said], "And take in your hand a 

bunch [of grass] and strike with it and do not break your oath." Indeed, We found him patient, an 

excellent servant. Indeed, he was one repeatedly turning back [to Allah]. (44)



Ayah 45 - 48

ارِ  بصْم
م
الْْ يدِْي وم

م
ولِِ الْْ

ُ
يمعْقُوبم أ اقم وم إسِْحم اهِيمم وم نما إبِرْم اذْكُرْ عِبمادم ةٍ ذِكْرمى ﴾٤٥﴿وم خْلمصْنماهُم بِِمالصِم

م
إِنها أ

ارِ  خْيمارِ ﴾٤٦﴿الِه
م
يْنم الْْ فم ممِنم المُْصْطم نما ل إنِههُمْ عِندم عم ومذما الكِْفْلِ ﴾٤٧﴿وم اليْمسم اعِيلم وم اذْكُرْ إسِْمم كٌُُّ ۚ  وم وم

خْيمارِ 
م
نم الْْ ﴾٤٨﴿مِّ

And remember Our servants, Abraham, Isaac and Jacob - those of strength and [religious] 

vision. (45) Indeed, We chose them for an exclusive quality: remembrance of the home [of the 

Hereafter]. (46) And indeed they are, to Us, among the chosen and outstanding. (47) And 

remember Ishmael, Elisha and Dhul-Kifl, and all are among the outstanding. (48)



Ayah 49 - 54

ا ذِكْرٌ  َٰذم آبٍ ۚ  هم سُْنم مم إنِه للِمُْتهقِينم لْم بوْمابُ ﴾٤٩﴿وم
م
ههُمُ الْْ ةً ل تهحم فم دْنٍ مُّ نهاتِ عم ا ﴾٥٠﴿جم مُتهكِئيِنم فِيهم

ابٍ  م ةٍ ومشْم ثِيَم ةٍ كم اكِهم ا بفِم ابٌ ﴾٥١﴿يمدْعُونم فِيهم ترْم
م
رفِْ أ اتُ الطه هُمْ قماصِِم دُونم ﴾٥٢﴿ومعِندم ا توُعم ا مم َٰذم هم

ابِ  ادٍ ﴾٥٣﴿لَِموْمِ الِْْسم ُ مِن نهفم ا لَّم مرِزْقُنما مم ا ل َٰذم ﴾٥٤﴿إِنه هم
This is a reminder. And indeed, for the righteous is a good place of return (49) Gardens of perpetual 

residence, whose doors will be opened to them. (50) Reclining within them, they will call therein for 

abundant fruit and drink. (51) And with them will be women limiting [their] glances and of equal 

age. (52) This is what you, [the righteous], are promised for the Day of Account. (53) Indeed, this is 

Our provision; for it there is no depletion. (54)



Ayah 55 - 58

ا  َٰذم آبٍ ۚ  هم ه مم مشَم اغِينم ل إنِه للِطه ادُ ﴾٥٥﴿وم ا فمبِئسْم المِْهم نهمم يمصْلموْنمهم هم يمٌ ﴾٥٦﴿جم ِ ا فمليْمذُوقُوهُ حم َٰذم هم
اقٌ  زْوماجٌ ﴾٥٧﴿ومغمسه

م
كِْْهِ أ رُ مِن شم آخم ﴾٥٨﴿وم

This [is so]. But indeed, for the transgressors is an evil place of return - (55) Hell, which they 

will [enter to] burn, and wretched is the resting place. (56) This - so let them taste it - is 

scalding water and [foul] purulence. (57) And other [punishments] of its type [in various] 

kinds. (58)



Ayah 59 - 61

عمكُمْ  قْتمحِمٌ مه ا فموْجٌ مُّ َٰذم بًا بهِِمْ ۚ  هم رحْم الوُإنِههُمْ ۚ  لَم مم بًا بكُِمْ ﴾٥٩﴿الَّهارِ صم رحْم نتمُْ لَم مم
م
ۚ  قمالوُا بملْ أ

ما  مْتُمُوهُ لَّم نتمُْ قمده
م
ارُ ۚ  أ رم اباً ضِعْفًا فِِ الَّهارِ ﴾٦٠﴿فمبِئسْم القْم ذم ا فمزدِْهُ عم َٰذم ما هم مم لَّم ن قمده بهنما مم ﴾٦١﴿قمالوُا رم

[Its inhabitants will say], "This is a company bursting in with you. No welcome for them. 

Indeed, they will burn in the Fire." (59) They will say, "Nor you! No welcome for you. You, [our 

leaders], brought this upon us, and wretched is the settlement." (60) They will say, "Our Lord, 

whoever brought this upon us - increase for him double punishment in the Fire." (61)



Ayah 62 - 64

ارِ  شْْم
م
نم الْْ هُم مِّ الًَ كُنها نمعُدُّ ما لَم نمرمىَٰ رجِم ا لَّم قمالوُا مم ارُ ﴾٦٢﴿وم بصْم

م
نهُْمُ الْْ مْ زماغمتْ عم

م
مذْنماهُمْ سِخْرِيًّا أ تَه

م
أ

هْلِ الَّهارِ ﴾٦٣﴿
م
ماصُمُ أ مقٌّ تَم َٰلكِم لْم ﴾٦٤﴿إِنه ذم

And they will say, "Why do we not see men whom we used to count among the worst? (62) Is it 

[because] we took them in ridicule, or has [our] vision turned away from them?" (63) Indeed, 

that is truth - the quarreling of the people of the Fire. (64)



Ayah 65 - 68

نما مُنذِرٌ 
م
ا أ ارُ ۚ  قلُْ إنِهمم هه ُ الوْماحِدُ القْم ٍ إلَِه اللَّه

َٰ ا مِنْ إِلَّم مم زِيزُ ﴾٦٥﴿وم ا العْم ا بمينْمهُمم مم رضِْ وم
م
الْْ اوماتِ وم مم رمبُّ السه

ارُ  فه ظِيمٌ ﴾٦٦﴿الغْم  عم
ٌ
نهُْ مُعْرضُِونم ﴾٦٧﴿قلُْ هُوم نمبمأ نتمُْ عم

م
﴾٦٨﴿أ

Say, [O Muhammad], "I am only a warner, and there is not any deity except Allah, the One, the 

Prevailing. (65) Lord of the heavens and the earth and whatever is between them, the Exalted 

in Might, the Perpetual Forgiver." (66) Say, "It is great news (67) From which you turn away. 

(68)



Ayah 69 - 72

تْمصِمُونم  َٰ إذِْ يَم عَْلم
م
ِ الْْ

لَم نم لِِم مِنْ عِلمٍْ باِلمْم ا كَم بِيٌن ﴾٦٩﴿مم نما نمذِيرٌ مُّ
م
ا أ نهمم

م
ه إلَِه أ َٰ إلِِم إذِْ قمالم ﴾٧٠﴿إِن يوُحَم

ن طِيٍن  ا مِّ ً مشَم الِقٌ ب ةِ إِنِِّّ خم ئكِم بُّكم للِمْملَم اجِدِي﴾٧١﴿رم ُ سم عُوا لَّم قم خْتُ فِيهِ مِن رُّوحِِ فم نمفم يتُْهُ وم وه نم فمإذِما سم
﴿٧٢﴾

I had no knowledge of the exalted assembly [of angels] when they were disputing [the creation 

of Adam]. (69) It has not been revealed to me except that I am a clear warner." (70) [So 

mention] when your Lord said to the angels, "Indeed, I am going to create a human being from 

clay. (71) So when I have proportioned him and breathed into him of My [created] soul, then 

fall down to him in prostration." (72)



Ayah 73 - 76

جْْمعُونم 
م
ةُ كُُُّهُمْ أ ئكِم دم المْملَم جم فرِِينم ﴾٧٣﴿فمسم نم مِنم الكَْم كَم م وم ا ﴾٧٤﴿إلَِه إبِلِْيسم اسْتمكْبِم قمالم يما إبِلِْيسُ مم

يه  لمقْتُ بيِمدم ا خم مسْجُدم لمِم ن ت
م
نمعمكم أ الِينم ۚ  مم مْ كُنتم مِنم العْم

م
تْم أ سْتمكْبِم

م
نهُْ ﴾٧٥﴿أ يٌَْ مِّ نما خم

م
ۚ  قمالم أ

لمقْتمهُ مِن طِيٍن  لمقْتمنِِ مِن نهارٍ ومخم ﴾٧٦﴿خم
So the angels prostrated - all of them entirely. (73) Except Iblees; he was arrogant and became 

among the disbelievers. (74) [Allah] said, "O Iblees, what prevented you from prostrating to 

that which I created with My hands? Were you arrogant [then], or were you [already] among 

the haughty?" (75) He said, "I am better than him. You created me from fire and created him 

from clay." (76)



Ayah 77 - 83

ا فمإِنهكم رمجِيمٌ  ينِ ﴾٧٧﴿قمالم فماخْرُجْ مِنهْم َٰ يموْمِ الِِّ لميكْم لمعْنمتِِ إِلَم إنِه عم َٰ يموْمِ ﴾٧٨﴿وم نظِرْنِِ إِلَم
م
قمالم رمبِّ فمأ

ثُونم  رِينم ﴾٧٩﴿يُبعْم عْلوُمِ ﴾٨٠﴿قمالم فمإِنهكم مِنم المُْنظم قتِْ المْم َٰ يموْمِ الوْم غْوِيمنههُمْ ﴾٨١﴿إِلَم
ُ تكِم لْم قمالم فمبِعِزه

جْْمعِينم 
م
﴾٨٣﴿إلَِه عِبمادمكم مِنهُْمُ المُْخْلمصِينم ﴾٨٢﴿أ

[Allah] said, "Then get out of Paradise, for indeed, you are expelled. (77) And indeed, upon you 

is My curse until the Day of Recompense." (78) He said, "My Lord, then reprieve me until the 

Day they are resurrected." (79) [Allah] said, "So indeed, you are of those reprieved (80) Until 

the Day of the time well-known." (81) [Iblees] said, "By your might, I will surely mislead them 

all (82) Except, among them, Your chosen servants." (83)



Ayah 84 - 85

قُولُ 
م
الْْمقه أ جْْمعِينم ﴾٨٤﴿قمالم فمالْْمقُّ وم

م
ن تمبِعمكم مِنهُْمْ أ مِمه نهمم مِنكم وم هم نه جم

م مْلَم
م ﴾٨٥﴿لْم

[Allah] said, "The truth [is My oath], and the truth I say - (84) [That] I will surely fill Hell with 

you and those of them that follow you all together." (85)



Ayah 86 - 88

ِّفِينم  نما مِنم المُْتمكْم
م
ا أ مم جْرٍ وم

م
لميهِْ مِنْ أ لكُُمْ عم

م
سْأ

م
ا أ ممِينم ﴾٨٦﴿قلُْ مم ال ِّلعْم معْلممُنه ﴾٨٧﴿إنِْ هُوم إلَِه ذِكْرٌ ل لَم وم

هُ بمعْدم حِيٍن 
م
﴾٨٨﴿نمبمأ

Say, [O Muhammad], "I do not ask you for the Qur'an any payment, and I am not of the 

pretentious (86) It is but a reminder to the worlds. (87) And you will surely know [the truth of] 

its information after a time." (88)
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